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Krajská hygienická stanice Královéhradeckého kraje
se sídlem v Hradci Králové

Č. j.: KHSHK 25221/2024/HDM.NA/Ře Polská 375
Vyřizuje: Ing. Helena Řezníčková 547 01 Náchod

Náchodě . července 2024

Závazné stanovisko k projektové dokumentaci y „Výstavba objektu pro zřízení 
dětské skupiny v nemocnici Náchod“, p. č. 944/2, 944/3, 944/4, 945/1, 935/1 a 953/24 

kat. území Náchod

ajská hygienická stanice Královéhradeckého kraje se sídlem v Hradci Králové (dále jen „KHS“)
jako příslušný dotčený správní úřad podle § 82 odst. 2 písm. i) ve spojení s § 77 odst. 1 zákona 
č. ochraně veřejného zdraví a změně některých souvisejících zákonů, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „zákon o ochraně veřejného zdraví“), § 2 písm. a) zákona 
č. územním plánování a stavebním řádu, ve znění pozdějších předpisů, 

s § 7, § 23 § 30 a násl. § 77 odst. 3 § 82 odst. 2 písm. b) zákona o ochraně veřejného 
aví ve spojení § 2 zákona č. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany 

zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů, § 21 odst. ve spojení s § 15 zákona č. 
poskytování služby péče o dítě v dětské skupině a o změně souvisejících zákonů, ve znění pozdějších 
předpisů, žádost Královéhradeckého kraje, se sídlem Pivovarské náměstí 1245/2, 500 03 Hradec 
Králové, IČO 70889546 zastoupeného na základě doložené plné moci společností PRISPO s. r. o., s
sídlem Polská 375, 547 01 Náchod, IČO 13997220 o vydání závazného stanoviska k projektové 

Po zhodnocení souladu předložené projektové dokumentace požadavky předpisů v
veřejného zdraví vydává § 149 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění 
pozdějších předpisů, závazné 

projektovou dokumentací stavby „Výstavba objektu pro zřízení dětské skupiny 
nemocnici Náchod“, p. č. 944/2, 944/3, kat. území Náchod

í.

souladu s § zákona o ochraně veřejného zdraví se souhlas váže na splnění 
následující podmín

žádosti o vydání závazného stanoviska k užívání stavby před zahájením užívání stavby
předložit doklad prokazující nepřekročení přípustných hodnot ukazatelů pitné vody 
mikrobiologických ukazatelů kráceného rozboru vzorku pitné vody; 

místo odběru: výtokový kohout u dvoudílného dřezu v místnosti č. „výdej jídla“ 
odběr musí být proveden odborně způsobilou osobou

Odůvodnění
27. června 2024 obdržela žádost Královéhradeckého kraje, se sídlem Pivovarské náměstí 

1245/2, 500 03 Hradec Králové, IČO 70889546 zastoupeného na základě doložené plné moci 
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společností PRISPO s. r. o., se sídlem Polská 375, 547 01 Náchod, IČO 13997220 o vydání závazného 
stanoviska k projektové dokumentaci „Výstavba objektu pro zřízení dětské skupiny v
Náchod“, p. č. 944/2, 944/3, 944/4, 945/1, 935/1 a 953/24 v kat. území Náchod. 
července bylo KHS doručeno doplnění projektové dokumentace.

Předložená projektová dokumentace je zpracována společností PRISPO s. r. o., se sídlem Polská 375, 
547 01 Náchod, IČO 13997220
Předmětem projektové dokumentace je ří í ě é á
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Prostorové podmínky a vnitřní uspořádání v dětské skupině splňují požadavky na volné hry dětí, jejich 
činek, osobní hygienu, tělesná cvičení a zajištění stravování.
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umyvadel a 5 dětských záchodových mís, v navazujícím pro oru se nachází sprchový kout pro děti
umyvadlo a záchodová mísa. Hygienická zařízení a šatny jsou osvětlené a větratelné.
sprchy jsou opatřeny jedním výtokovým ventilem napojeným na centrální termostatickou směšovací 
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pro děti výdejny je vybaven pracovními plochami a úložnými skříňkami, zařízením pro 
regeneraci pokrmů, dvěma chladícími zařízeními, myčkou na stolní nádobí, dvoudílným dřezem a 
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Podlahová krytina je navržena z keramické dlažby a lepeného vinylu, dle účelu místnosti. V
hygienických zařízení, výdejně jídla a v úklidové místnosti je navržen keramický obklad stěn v plné 
výšce místnosti.

Část dokumentace „Vzduchotechnika a vytápění“ byla zpracována společností PDEnergy s. r. o., 
Dykova 1069, Hradec Králové, datum 6/2024. 
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Předložená projektová dokumentace je z hlediska ochrany před hlukem zpracována v souladu 
požadavky zákona o ochraně veřejného zdraví a nařízení vlády č. o ochraně zdraví 

před nepříznivými účinky hluku a vibrací, tím jsou splněny podmínky na ochranu před hlukem v 
chráněném venkovním i vnitřním prostoru stavby v denní a noční době.
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Teploty pobytových místností jsou navrženy dle požadavků legislativy.
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Výpočet elektrického osvětlení byl zpracován společností Šajn světelné studio, Poděbradská 1020/30, 

Parametry elektrického osvětlení ve vnitřních prostorech budovy dětské skupiny (v denní místnosti) 
odpovídají normovým požadavkům české technické normy Č 1 Světlo a osvětlení
Osvětlení pracovních prostorů Část 1: Vnitřní pracovní prostory v platném znění.
Součástí projektové dokumentace je i „Studie denního osvětlení“, zpracovaná Ing. Edgarem Švédou, 
zak. č. 202
Rovněž p denního osvětlení ve vnitřních prostorech budovy dětské skupiny (v denní 
místnosti) odpovídají normovým požadavkům české technické normy Č Denní 

ětlení budov v platném znění.

Splnění požadavků na optimální dobu dozvuku v pobytové místnosti dokládá „Akustická studie –
doba dozvuku“, zpracovaná společností A.W.A.L. s. r. o., Eliášova 20, Praha



Sídlo: Krajská hygienická stanice Královéhradeckého kraje, Habrmanova 19/1, 501 01 Hradec Králové

územní pracoviště Náchod, Českoskalická 254, 547 01 Náchod

Na stropní konstru v centrální části místnosti je navržen akustický zvukpohltivý podhled z
děrovaných sádrokartonových desek Rigips Rigitone 12/25 Q Climafit, s vloženou minerální vatou tl.
50 mm, svěšení 570 mm v ploše 90 m . Na zbývající část stropu bude použit plný sádrokartonový
podhled. Na stěně je navržen stěnový obklad Rigitone 12/25 Q s vloženou minerální vatou, odsazení 
50 mm v min. ploše 6 m Stěnové obklady by měly být umístěny rovnoměrně. Doporučení pro ostatní 

– širokopásmového ého s parametrem pohltivosti α ≥ 0,80
. Instalací zvukpohltivého podhledu dojde nejen ke zkrácení doby dozvuku a tím ke zlepšení 

srozumitelnosti řeči, ale i ke snížení hladiny hluku uvnitř prostoru. Navrhovaný zvukpohltivý podhled
Climafit, s vloženou minerální vatou tl. 50 mm, svěšení 400 mm má činitel 

zvukové pohltivosti α Po instalaci navrhovaných podhledů a stěnových obkladů bude 
kmitočtový průběh vypočítané doby dozvuku T pro všechny frekvence v přípustném rozmezí hodnot 

požadavků české technické normy Č – Projektování v oboru prostorové 
– kulturní účely – Prostory ve školách – Prostory pro veřejné účely platném 

znění.

Podmínka vychází z požadavku § 21 odst. 2 zákona o ochraně veřejného zdraví průkazu 
vyhovující pitné vody postačuje rozbor mikrobiologických ukazatelů stanovených v příloze č. 5 
vyhlášky č. 252/2004 Sb., kterou se stanoví hygienické požadavky na pitnou a teplou vodu a četnost a 

ntroly pitné vody, ve znění pozdějších předpisů. Hygienické limity těchto ukazatelů 
stanovuje příloha č. 1 uvedené vyhlášky. Po vyhodnocení možných zdravotních rizik souvisejících 

nestandardním způsobem odběru a možným ovlivněným výsledku laboratorní analýzy byl stanoven 
požadavek zajištění odběru a vyhotovení dokladu o výsledku rozboru vzorku pitné vody odborně 
způsobilou osobou. Odborně způsobilou osobou se rozumí držitel osvědčení o akreditaci, držitel 
osvědčení o správné činnosti laboratoře nebo držitele autorizace dle § 83c zákona o ochraně veřejného 
zdraví.

Předložená projektová dokumentace je v požadavky zákona o ochraně veřejného zdraví,
vyhláškou č. 160/2024 Sb. o hygienických požadavcích na prostory a provoz zařízení a provozoven 

ro výchovu a vzdělávání dětí a mladistvých a dětských skupin nařízení vlády č. 272/2011 Sb
ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací a proto bylo vydáno kladné závazné 

Ing. Helena Řezníčková
odborný rada oddělení hygieny dětí a mladistvých

územní pracoviště Náchod, Rychnov nad Kněžnou a Trutnov
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